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Liberté « Egalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction départementale

N " it P
des tertitoires PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Service Envirennement et Risques
ARRETE Nod01 du 03 ac@t 2015 portant mesures de
Cellule Fau véparation au titre de Particle L.162-11 du Code de
Penvironnement et concernant la restauration du ruisseau
« Le Clos Champs Tenon » & Corbenay

La Préféte de 1a Haute-Sadne,
Chevalicr de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions et notamment son article 34

VYU la loi n°® 83-8 du 7 janvier 1983 relative 2 la répartition des compétences entre les communes,
les départements, les régions et ['Etat

VU la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 relative a "administration territoriale de la
République

VU la loi n® 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales

VYU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets et a 'action des
services et organismes publics de 1'Etat dans les départements

VU le déoret du 09 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne, Mme
Marie-Frangoise LECAILLON

VU le Code de ’environnement et notamment ses articles L.162-1 4 L. 162-12, L. 211-1, L. 214-1 a
L.214-6, L.214-17, L. 214-18 ¢t R.162-1 & R.162-19, R, 214-1 & R. 214-31, R, 214-112 et
R.214-121 aR. 214-136

YU le Schéma Directeur dJd'Aménagement et de Gestion des FEaux (SDAGE)
Rhéne-Méditerranée 2010-2015

VU la demande présentée par la fédération de Haute-Sadne pour la péche et la protection du milieu
aquatique, sise 4 avenue du Breuil - 70 000 VAIVRE ET MONTOILLE représentée par Monsieur
Bruno BOLOGNESI, en vue d’obtenir I’autorisation pour la restauration du ruisseau « Le Clos
Champs Tenon » 4 Corbenay le 11 décembre 2014

VU les compléments au dossier, déposés les 02 avril et 12 juin 2015

VU la convention du 08 mars 2012 portant réglement de litige 4 ’amiable entre la fédération de
Haute-Saéne pour la péche et la protection du milieu aquatique et la Compagnie Francaise du
panneau
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VU I’ensemble des pi¢ces du dossier de la demande susvisée
VU Pévaluation d’incidences sur le site Natura 2000 Vallée de la Lantene

VYU lPavis favorable de la cellule biodiversité, forét, chasse de la direction départementale des
territoires de la Haute-Sadne en date du 06 mai 2015

VU l'avis favorable de la Direction régionale de l'environnement, de Faménagement et du logement
de Franchie-Comté, en date du 13 mai 2015

VU l'avis favorable de la communauté de communes de la Haute-Comié en date du 12 mai 2015
VU I'avis de |"établissement public territorial du bassin Sadne et Doubs en date du 18 mat 2015
VU I'avis favorable de office national de I’eau et des milieux aquatiques en date du 28 mai 2015

VYU le rapport de la direction départementale des territoires de la Haute-Sadne en date du
15 juin 2015

VU l'avis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Haute-Sadne en date du 30 juin 2015

VU laccord formulé par la fédération de péche de Haute-Sadne le 18 juillet 2015 sur le projet
d’arrété
CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale

et €quilibrée de la ressource en eau et de préserver les intéréts listés a Particle L.211-1 du Code de
I’environnement

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur
- d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée 2010-2015 et n’est pas de
nature & compromettre I'objectif d'alteinte du bon état écologique et chimique en 2027 pour la masse
d'eau FRDR687 « la Semouse amont, la Combeauts, I’ Augronne », sur laquelle il est situé

CONSIDERANT que e projet ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation du site Natura
2000 « Vallée de la Lanterne »

SUR preposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne

ARRETE
TITRE [ - OBJET DE L’AUTORISATION

Article I : Bénéficiaire de I'autorisation

La fédération départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique, sise 4 avenue
du Breuil — 70 000 VAIVRE ET MONTOILLE et représentée par son Président, monsieur
Bruno BOLOGNESI, est bénéficiaire de Iautorisation définie 4 P'article 2 ci-dessous, sous réserve
du respect des prescriptions définies par le présent arrété, et est dénommdée ci-aprés “le
bénéficiaire”. '
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Article 2 : Objet de I"autorisation

La présente autorisation pour la restauration du ruisseau « Le Clos Champs Tenon » & Corbenay
tient lieu de mesures de réparation pour les dommages causés 2 'environnement au titre de Varticle
L. 162-11 du Code de I’environnement.

Article 3 : Caractéristiques ef localisation

Les travaux concernés par ’autorisation sont situés sur la commune de Corbenay, parcelles et
5

fieux-dits suivants :

I0TA. Coordonnées Lambert Comniune Licu-dit Parcelles
RGF 93 cadasirales
(section et
X Y numéro)
Diversification | 947088 6760000 CORBENAY ZC17-21;
du [it du cours B 737
d’eau
Travaux de 946862 6760005 CORBENAY | Les prés Bigey ZC 18
reméandrement

Les travaux concemnés par I’autorisation relévent des rubriques suivantes, telles que définies au
tableau mentionné a l'article R.214-1 du Code de I’environnement :

Rubrique

Intitulé

Régime

Arrété de
prescriptions
générales

3.1.2.0

installations, ouvrages, ftravaux ou activités
conduisant & modifier le profil en long ou le profil
en fravers du lit minewr dun cours d'ean, &
l'exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou
conduisant a la dérivation d'un cours d'eau; 1° Sur
une longueur de cours d'eau supéricure ou égale 3
160 m  {A) 2° Sur une longueur de cours d'eau
inférieure & 100 m (D)

Autorisation

3.1.50

Installations, ouvrages, travaux ou activités étant
de nature & défruire les frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation de fa faune
piscicole, des crustacés et des batraciens : 19)
Destruction de plus de 200 m2 de fraytres {(A), 29
Dans les autres cas (D)

Déclaration

Arréié du
30/092014

3310

Asséchiement, mise en eau, imperméabilisation,
remblais de zones humides ou de marais, la zone
asséchée ou mise en eau étant ; 1° Supérisure ou
égale 4 | ha (A) 2° Supéricure & 0,1 ha, mais
inféricure 4 L ha (D)

Déclaration

Arrété du
28//11/2007
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Article 4 : Description des aménagements

Les travaux sont découpés en deux tranches, une tranche ferme devant permettre de recréer
totalement le cours d’eau en partie aval et une tranche conditionnelle destinde & améliorer
Patiractivité du trongon amont.

Le trace en plan de 'ensemble du cours d’eau remanié doit correspondre a celui présenté en
annexes .1 et 1.2

Tranche ferme :
Création d’un trongon reméandré de pente uniforme de 0,48 % sur un lindaire de 215 métres.

Les surfaces remaniées seront végétalisées 4 I'aide d’un mélange grainier spécifique de maniére a
limiter la concwrrence des espéces végétales invasives. Les mélanges grainiers son{ détaillés en
annexe 2,

Afin de diversifier les faciés d’écoulements et de favoriser des zones potentielles de deépdts, des
obstacles aux écoulements sont régulierement mis en place (souches, arbres morls déchaussés,

efe.,.).

Ce frongon est reméandré de Pamont vers ’aval, sur la totalité de son linéaire selon 4 profils type
d’aménagement (profils type 5, 6, 7 et 8) dont les caractéristiques sont détaillées en annexes 1.3 &
L6.

Tranche conditionnelle :

Travaux de diversification du lit actuel du cours d’eau sur un linéaire de 235 métres et comblement
partiel sur 140 méires afin de repositionner I cours d*ean dans son talweg d*origine.

Les talus riverains doivent &tre dessinés de fagon & obtenir un lit de physionomie évasée présentant
des talus faiblement pentus de 'ordre de 7 longueurs pour 1 hauteur,

Ce trongon respecte les caractéristiques des profils type 1 & 4 présentés en annexes 1.7 4 1.10.

TITRE II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A
L’AUTORISATION AU TITRE DE LA LOI SUR L’EAU ET LES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 5 : Prescriptions spécifiques
.- Avant le démarrage du chantier

Une note technique sur les enjeux biodiversité doit &ire 1éalisée au niveau de 'emprise des travaux.
La méthodologie et le protocole de prise en compte et de préservation des espéces en présence sont
envoyes au service environnement et risques de la DDT de la Haute-Sadne pour validation.

Les zones présentant un enjeu environnemental particulier sont délimitées sur le terrain
p

préalablement 4 toute opération par la mise en place d'un balisage, les préservant contre loute

circulation d*engins. Les arbres et la ripisylve & conserver sont clairement identifiés.
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Le bénéficiaire s’associe a4 un expert écologue définissant pour la phase de chantier, les choix
techniques les plus adaptés aux enjeux écologiques, et les mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des éventuels impacts sur les espéces d’intérét communautaires.

En cas de présence d’une espéce protégée, une demande de dérogation « espéces protégées » doit
€ire adressée 4 la direction régionale de I’environnement de Paménagement et du logement de
Franche-Comt€, Cette dérogation conditionne le démarrage des travaux,

Le bénéficiaire organise, avant le démarrage du chantier, une formation pour les entreprises
adjudicataires afin de leur présenter les régles lides a la protection du milieu naturel, les modalités
de réalisation des travaux et les procédures a respecter en cas d*accidents ou d’incidents.

IL- En phase de chantier

Le bénéficiaire informe le service instructeur et les services en charge de la police de
Penvironnement de I'avancement des travaux et des difficultés rencontrées lors des réunions de
chantier et par transmission - par courriel - des comptes rendus.

Les travaux devront respecter les étapes suivantes :

1) Création du trongon reméandré de la tranche ferme (parcelle ZC n°18). Les travaux sont
réalisés hors d’eau avec maintien d’un merlon obturateur a la comexion avec ’Augronne et & la
connexion avec ’ancien lit.

2) Mise en eau du trongon reméandré de 'aval vers l’amont et réalisation d'une péche
électrique de sauvetage par un organisme agréé sur le trongon isolé. Un filtre est maintenu dans la
partie aval du trongon, au niveau de la confluence avec I’ Augronne, afin de limiter le départ de fines
lors de la mise en eau.

k)] Réalisation du lit diversifié de la tranche conditionnelle. Le ruisseau sera maintenu dans le
lit actuel (ancien fossé de drainage) pendant la création du lit diversifié sur les trongons ot ces deux
lits sont biens distincts par la pose d’un obturateur & amont du chantier, Sur les frongons ot les
deux lits se superposent, le chautier devra &tre isolé par la pose de batardeaux.

4) Mise en eau du trongon diversifié de I’aval vers I’amont et réalisation d’une péche électrique
de sauvetage sur les trongons asséchés. Un filtre est maintenu dans la partie aval du trongon, au
niveau de la confluence avec le trongon de la tranche ferme, afin de limiter le départ de fines
particules lots de la mise en eau,

5) Dépose des batardeaux.

6) Comblement du lit abandonné.

7) Végétalisation des beiges et diversification des écoulements par la pose d'embdécles
localisés,

Les interventions de génie végétal devront étre réalisées en période de repos végétatif afin de
favoriser la réussite de leur mise en couvre.

Un deseriptif précis et détaillé des étapes de mise en ceuvre des travaux avec la localisation des
sectewrs sur lesquels un batardage du cours d’eau est nécessaire sera envoyé & la DDT powr
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validation avant tout commencement d’exécution. Ce descriplif présentera notamment le(s)
systeme(s) de batardage qui sera (ont) posé(s).
Article 6: Moyens de surveillance et de contrle — conduite des travaux

Les engins ne doivent pas présenter de fuites d’hydrocarbures et d’huiles hydraulique, une
inspection est faite par le maitre d’csuvre lors de chaque visite de chantier.

Aurticle 7 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident
L- En cas de pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, des opérations de pompage et de curage sont mises en ceuvre.
Des bairages flottants ¢t des matériaux absorbants sont conservés sur le chantier afin de permettre
au persontiel compétent d'intervenir rapidement, selon le type de milieu pollué (sol ou eau).

En cas de problémes sur un engin, celui-ci doit étre sorti immédiatement de la zone de chantier:
Le personnel est formé aux mesures d'intervention.
Tout incident ou accident devra étre signalé au service instructeur en charge de la police de I’eau,

ILI.- En cas de risque de crue
Le bénéficiaire procéde 4 la mise en sécurité du chantier en cas d'alerte météorologique quant 4 un

risque de crue. II procéde notamment A la mise hors du champ d'inondation des cuves
matériels/matériaux de chantier et 4 I'évacuation du personnel de chantier.

Article 8 : Mesures d’évitement, de réduction et de compensation et suivi des incidences
L- Mesures d’évitement ef de réduction

Les travaux de terrassement et d’aménagement du lit mineur doivent étre réalisés en situation de
basses eaux, hors saisons de fraie des espéces piscicoles en présence, dans la période s’étalant du
mois de mai au mois d’octobre.

Le stockage, I'entretien et le remplissage en carburant des engins se font sur une plate-forme
¢tanche aménagée en cuvette de rétention et située en dehors du lit du cours d’eau.

Le stockage des hydrocarbures doit se faire sur les parties hautes et au-deld des crétes de berges,

Les terres souillées par ce type de produit devront étre évacuées dans des centres de traitement
agrées,

I1.- Mesures de suivi

Un suivi de la végétation implantée est réalisé durant 3 ans 4 compter de la date d’achévement des
travaux. Ce suivi doit permettre que la végétation respecte les profils visés sur chaque trongon et
garantit I’entretien nécessaire pour y parvenir.

Cet entretien consistera a minima en ;

— La taille des arbres constituant la ripisylve.

—Le débroussaillage, la fauche, le gyrobroyage et le faucardage d’entretien avec exportation des
produits de fa coupe.

- L’enlévement manuel, ou mécanique, des embécles non désirés et ’exportation des produits.
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Le suivi porte également sur la reconquéte piscicole et morphologique des trongons deé cours d’eau
reeréés. La fédération de péche transmet annuellement a la DDT un profil en plan permettant
d’apprécier le comportement morphologique du cours d’eau suite 4 la recharge sédimentaire et 4 la
création des nouveaux faciés d’écoulement.

Des péches ¢lectriques d’inventaires et des analyses de la qualité de I’habitat seront effectudes
annuellement, aprés la réalisation des travaux, et transmis & la DDT, afin d’apprécier la colonisation
du cours d’cau nouvellement créé par les especes piscicoles et son évolution habitationnelle,

TITRE I1f - DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES

Article 9 : Conformité au dossier de demande d’autorisation et modification

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation, sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation, des arrétés complémentaires et des
réglementations en vigueur,

Toute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation & Fouvrage, a I'installation, & son
mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant ou a lexercice de
l'activit¢ ou & leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les
¢léments d'appréciation, conformément aux dispositions de larticle R.214-18 du code de
l'environnement.

Article 10 : Début et fin des travaux — mise en service

Le bénéficiaire informe le service de police de I'ean, instructeur du présent dossier, du démarrage
des travaux et le cas échéant, de la date de mise en service de I'installation, dans un délai d’au moins
15 jours précédant cette opération.

Le bénéficiaire ne peut réaliser les travaux en dehors de la période autorisée sans en avoir
préalablement tenu informé le préfet, qui statue dans les conditions fixées 4 article R. 214-18 du
Code de l'environnement.

Axticle 11 : Caractére de 'autorisation — durée de 'autorisation

L'autotisation est accordée 4 titre personnel, précaire ot révocable sans indemnité de 1’Fiat exergant
ses pouvoirs de police,

Sauf cas de force majeure ou de demande justifice et acceptée de prorogation de délai, l'autorisation
cesse de produire effet si Pinstallation n’a pas ét¢ mise en setvice, si Pouvrage n’a pas été construit,
si les travaux n’ont pas été exécutés, dans un délai de 2 ans & compter de la signature du présent
ariéts.

La prorogation de 'arrété portant autorisation peut éire demandée par le bénéficiaire avant son
échéance dans les conditions fixées par 'article R.214-21 du Code de ’environnement.

Article 12 : Déelaration des incidents ou accidents

Dés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la présente autorisation,

qui sont de nature & porter alteinte aux intéréts mentionnds a larticle L211-1 du Code de
Ienvironnement.
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Sans préjudice des mesures susceptibles d’étre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de I'ncident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables & l'utilisation de I'ouvrage ou
de I'installation, & la réalisation des travaux ou a l'aménagement en résultant ou & l'exercice de
l'activité,

Article 13 ; Aceds aux installations et exereice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du Code de environnement ont libre aceés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation dans les conditions
fixées par le Code de I’environnement. Ils peuvent demander communication de toute pigce utile au
contrle de la bonne exécution du présent arrété. Par ailleurs, si nécessaire, le bénéficiaire met 2

disposition des agents chargés d’une mission de contrdle, les moyens de transport (notamment
nautique) permettant d’accéder aux secteurs des travaux - lieu de 1'activité.

Article 14: Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 15: Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par les réglementations autres que celles en application
desquelles elle est délivrée.

TITRE IV - DISPOSITIONS FINALES

Article 16 : Publication et information des tiers

En application de I"article R.162-17 du Code de environnement

« LDarété prévu 3 larticle R, 162-13 est notifié a l'exploitant et, le cas échéant, aux
propri¢taires des fonds sur lesquels les mesures de réparation sont prescrites, aux titulaires
de droits réels ou & leurs ayants droit.

1° Une copie de cet arrété est déposée 4 la mairic de Corbenay. Elle y est affichée
pendant une durée minimum d'un mois, Procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités
est dressé par les soins du maire

2° Une ampliation de larrété est adressée 4 la communauté de communes de la
Haute-Comté

* La présente autorisation est mise & disposition du public par publication sur le site Internet
départemental des services de I’Etat pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 17 ; Voles ef délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément 4 l'article R, 514-3-1 du Code de l'environnement :

«  par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage en mairie
prévu au R.214-19 du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de
linstallation n'est pas intervenue six mois aptés la publication ou I'affichage du présent
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arét, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette
mise en service ;
+ par [e pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de la date a laquelle le présent

arrété lui a é1é notifig,
Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par 'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & Particle R. 421-2 du Code de justice
administrative.

Article 18 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture de Ia Haute-Sabne, le Maire de la commune de Corbenay, le
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim, le lieutenant colonel
commandant le groupement de gendarmeric de Ia Haute-Sadne, le chef de service
interdépartemental de I'Office national de I’eau et des milicux aquatiques de fa Haute-Sadne et du
Territoire de Belfort, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arréié qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Saéne.

Fait a Vesoul, le 03 AOUT 2015

La Préféte

Marie-Frangoise LECAILLON
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Libertd » Bgalttd nitd
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE N° DDT-415 du § aofit 2015
des territoires portant constitution de la réserve de chasse et de faune sauvage de I'AICA
de Preigney - Cinttrey ef abrogeant I'arrété n® 498 du 17 septembre 2014

Service environnement et
risques

Cellude biodiversité, forét,
chasse

La Préféte de Ia Haute-Sadne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU les articles L. 422-27, R. 422-82 4 R. 422-91 du code de 'environnement

VU Parrété préfectoral n® 2015-723 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature &
M. Didier Chapuis, directeur départemental des territoires par intérim

VU Parrété n° DDT-399 du 3 aolit 2015 portant subdélégation de signature de M. Didier Chapuis,
directeur départemental des territoires pat intérim, 4 ses collaborateurs

VU larrété n® DDT-496 du 17 septembre 2014 portant agrément de l'association intercommunale de
chasse agréée de Preigney-Cinfrey

VU l'arrété DDT/I/2010 n° 397 du 3 septembre 2010 fixant les conditions d'interventions dans les
réserves de chasse et de faune sauvage des ACCA et AICA de la Haute-Satne '

VU l'arrété préfectoral n® 498 du 17 septembre 2014 portant constitution de [a téserve de chasse de
I'AICA de Preigoey-Cintrey

VU l'avis de la fédération départementale des chasseurs en date du 3 aofit 2015

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sabne

ARRETE

Artiele 1 : L'arrété préfectoral du 17 septembre 2014 portant constitution de la réserve de chasse et
de faune sauvage de 'AICA de Preigney-Cintrey est abrogé.

Article 2 : Sont érigés en réserve de chasse et de faune sauvage les terrains d'une superficie
d'environ 192 ha, déduction faite du périméire de 150 meétres autour des habitations, faisant patiie
du territoire de I’ AICA de Preigney-Cinttey ainsi désignés :
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- Ribkeicenaos ndastrates -

Commine _. Lieuxa(i_its | Seatrit}_n ' Numéros
Cintrey « sur le Patis » 4D 28 -30434
«les quarts » 7D 12
"les murgers" ZD 17 - 18 - 19 (en partie) - 56
(en partie)- 62 (en partig) ~
Preigney "Longue corne” ZL 3-8 -9 - 56 (en partie)
"les gelés" ZL [0-11-13-14-47 21 (en
partie) - 23
*les Rompeux" ZK 104 14 - 18 (en partie) - 19 2
31-33-34.35

pour une superficie totale d’environ 192 ha

Axticle 3 : La téserve devra &tre signalée d'une fagon apparente par 'AICA de Preigney-Cintrey an
moyen de panneaux notaemment aux points d'accés aux parcelles ci-dessus désignées.

Article 4 : Le présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les communes de Preigney
et Cintrey par les soins des maires,

Article 5 © La présente décision peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25044 Besangon cedex 3) dans un délai de
deux mois 4 compter de la date de sa notification,

Article 6 : Le secrélaire général de la préfecturc de la Haute-Sadne, la direct;n’ndépartementale des
territoires de la Haute-Sadne, le président de la fédération départementale des chasscurs de la
Haute-Sadne, les maires des communes de Preigney et Cintrey et le président de I'AICA de
Preigney-Cintrey sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent aréié qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Vesoul, Ie 5 aolit 2015

Pour la Préféte et par subdélégation,
Le chef du service environnement et risques

Adiien ALLARD
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PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°® DDT-414 du 5 aofit 2015

Dirgclion départementale

des territoires portant modification de la réserve de chasse et de faune sauvage de
Sorvico environmement ot L ACCA- de  Broye-les-Loups-et-Verfontaine et abrogeant Darrété
tisques préfectoral du 25 octobre 1973
- Cellule bivdiversit¢, forét,
chasse

La Préféte de 1a Haute-Sadne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

YU les articles L. 422-27, R, 422-82 4 R. 422-91 du code de Penvironnement

VU Parrété préfectoral n® 2015-723 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature 4
M. Didier Chapuis, directeur départemental des territoires par intérim

VU Parrété n° DDT-399 du 3 aoQit 2015 portant subdélégation de signature de M. Didier Chapuis,
directeur départemental des territoires par intérim, & ses collaborateurs

VU l'arrété DDT/1/2010 n® 397 du 3 septembre 2010 fixant les conditions d'interventions dans les
réserves de chasse et de faune sauvage des ACCA et AICA de la Haule-Sadne

VU Parrété préfectoral n° 243 du 25 octobre 1973 portant constitution de la réserve de chasse de
I'ACCA de Broye-les-Loups-et-Verfontaine

VU la demande du président de 'ACCA de Broye-les-I.oups-et-Verfontaine

VU l'avis favorable du président de la fédération départementale des chasseurs de la Haute-Sadne,
en date du 3 aolit 2015

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne

ARRETE

Article 1 : L'anété préfectoral n® 243 du 25 oclobre 1973 portant constitution de la réserve de
chasse ct de faune sauvage de I’ACCA de Broye-les-Loups-et-Verfontaine cst abrogé,

Article 2 : Sont ¢rigés en réserve de chasse et de faune sauvage les terrains d'une superficie
d'environ 46 ha 80 a 41 ca, déduciion faite du périmétre de 150 métres autour des habitations,
faisant partie du terriioire de 'ACCA de Broye-les-Loups-et-Verfontaine ainsi désignés

s

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boutevard des Alliés ~ BP 389 — 70014 VESCUL CEDEX

Tel: 03.63.37.92.00 - Fax ; 03.63.37.92.02 - DDT@havte-sacne.gouwfr
Horalres dfouveriure : § H 08 — 1{H 30 at 14 H 00 — 16 H 30 (16 H £0 ko vendredh)




_ LT
Broye-les-Loups-et- « Haut chemin ZE 11-12
Verfontaine d'Autrey »
«Champs Violey» ZE 18 426 - 50 - 52 (en pattie)
"Les Sabriets" ZE 32-33-42
"Derriére les vergers" D 12a15
"Dessous Frétigney" ZI 16 (en partie) - 19 - 20
pour une superficie totale d’environ 46 ha 80 a 41 ca

Article 3 : La réserve devra étre signalée d'une fagon apparente par 'ACCA de Broye-les-Loups-et-
Verfontaine au moyen de panneaux notamment aux points d'accés aux parcelles ci-dessus désignées.

Article d : Le présent atrété sera affiché pendant un mois au moins dans la commune de Broye-les-
Loups-et-Verfontaine par les soins du maire,

Article 5 : La présenfe décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25044 Besangon cedex 3) dans un délai de
deux imois & compter de la date de sa notification.

Article 6 : Le secréfaire général de la préfecture de la Haute-Sabne, le directeur départemental des
territoires de la Haute~-Sadne, par intérim, le président de la fédération départementale des chasseurs
de la Haute-Sadne, le maire de la commune de Broye-les-Loups-et-Verfontaine et le président de
PACCA de Broye-les-Loups-et-Verfontaine soni chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent atrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Haute-Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 5 ao(t 2015

Pour la Préféte et par subdélégation,
Le chef du service environnement et risques

Mo T,
,---"""’pﬂ—

Adrien ALLARD
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RAPUBLIGUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 430 du 6 Aoiit 2015

Direction dépariementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES

=

YU

vu

yu

des temitoires ALEary, pu CLocHER DE MONTALOT LES CHAMPLITTE

Service économie et
politique agricoles

Celtule instalfation et

modemisation

La Préféte De La Haute-Sadne
Chevalier de la Légion d’Hounneur
Officier de I Ordre National du Mérite

les articles I, 331-1 et suivanits du Code Rural et de 1a Péche Maritime relatifs au contrdle
des structures des exploitations agricoles

’arrété DDT n° 86 du 7 mai 2015 portant nomination de Monsieur Didier Chapuis comme
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim

Parrété 2015-723 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature de la Préfdte 2
Monsieur Didier Chapuis, directeur départemental des territoites de la Haute-Sabne par
intérim

l'arrété DDT n® 399 du 3 aolit 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Didier Chapuis, directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne par intérim, 2
ses collaborateurs

I'arrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

arrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant rév1s1on du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sabne

1a demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 21 Avril 2015 de ’Earl du
Clocher de Montarlot les Champlitie

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

SUR

structures agricoles

proposition du directeur départemental des territoires, par intérim

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulavard des Alliés — BP 388 — 70014 VESCUL CEDEX

Tel: 03.63.37.82.00 — Fax : 03,63,37.82.02 — DDT@haute-saone.gouv.fr
Horalres douverture ; 9 H 00 - 11H 30 st 14 H 00 - 56 H 30 (16 K 00 fa vendred}




ARRITE

Article 1 — L’Earl du clocher est autorisée 2 exploiter les parcelles visées dans I’annexe jointe au
présent arréte,

Article 2 - La présente décision peut &tre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recowrs gracieux auprés de 'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
’agriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivanis.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des territoires par intérim est chargé de l'exécution du
présent arrélé qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfectare de la Haute Sabne.

Fait & Vesoul, le 6 Aot 2015
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

4161\1]32




Earl du Clocher Montatlot les Champlitte

annexe a l'arrété n® DDT- 430 du 6 aofit 2015

référence surface en
Commune cadastrale ha proprlétaire
POINSON LES FAYL ZEDD 7 4618 COMMUNE DE POINSON LES FAYL 2 place de
52 ’ la mairie 52500 POINSON LES FAYL
CONTET Alain 2 rue de la Halte 70600
CHASSIGNY 52 Z122 1,1120 LEFFOND
VILLEGUSIEN LE LAC A490 07258 CARD Sylvie (fille de BADET Genevidve) 33 route
52 ! d'Auberive 52200 SAINTS GEOSMES
CROTTET J-Luc 3 Rue de I'ahreuvolr 70600
Ad26 447 474 491 1:6414| IONTARLOT LES CHAMPLITTE
ZB20 ZD20 ZE41
2144 ZW12 13 ZX5 EARL DE LA GAZELLE Monsisur GONTET Alaln
CHAMPLITTE 6 33,7142|2 rue de la halte 70600 LEFFOND
ZB14 ZE37 258
ZX8911 20,9080|CONTET André Grande rue 70800 LEFFOND
CONTET Alain 2 rue de la Halte 70600
ZX4 3,6510|LEFFOND
GAUTHERON Bernard Le moulin de la papeterie
ZV73 0,6360/ 70800 LEFFOND
Z87 1,5290/BREINER Suzanne 70600 LEFFOND
PREVOST Francine 11 rue Racine 91400
ZC19 ZEB1 ZVT 48 34,6810|ORSAY
PELTRET Glibert Route de Coublanc 70600
Z\G64 2,7300/LEFFOND
ZX110 4,6600| TOURNERET André rue principale 52500 MAATZ
ZV49 0,7795{CLERC Michel Rue Lhuillier 52500 COUBLANC
COMMUNE DE CHAMPLITTE 70800
XB12 YKZ 43,4304|CHAMPLITTE
ANGELOT Alain Route de Leffond 70800
Z511 25 0,0440;LEFFOND
BOCQUIN Gabriel 26 grand rue 70600
Y015 10,0300 MONTARLOT LES CHAMPLITTE
ROVYER Marie-Claire 17 rue de I'église 70600
Y59 0,3228| CHAMPLITTE
BOCQUIN Christophe 2 rue de |a ruofte 70600
__jYRs38 0,1440| MONTARLOT LES CHAMPLITTE
ZV10453106 YR32 BOCQUIN Albert Le Fayollet (1560 SAINT
36 37 5,0090|TRIVIER DE COURTES
LIGAVANT Jeannine Lotissement des grands prés
Y018 8,1200( 25720 PUGEY
ZWi01a103 ZD23
XA4 Y163 YK3 TL30
31 YME 32 YN2 19
Y025 YP1 1645
YR25 54 55 YW1i2
14 24 YM4 YN7 8 CROTTET J-Luc 3 Rue de ["abreuvoir 70600
| YR30 YX30 'YX 37 67,7580/ MONTARLOT LES CHAMPLITTE
CROTTET Aimé 8 rue Charmotie 52200 HUMES
YW25 YX36 4, 7880{JORQUENAY
CROTTET Daniel 98 rue des Capriers 34790
XA15 3,2770/GRABELS
YW23 38 YP46 CHATELET Christian et Brigitte 52500 POINSON
YX35 10,5600|LES FAYL




~ Eatl du Clocher Montarlot les Champlitte annexe & ['arrété n® DDT-430 du 6 aoht 2015

référence strface en ‘ians
Commeune cadastrale ha propriétaire
PLACET Claude 1 bis rue Haut 52600
Yi54 YP35 XA12 6,3965|CULMONT CHALINDREY
ZD47 Y93 YL32 VERNIER Chantal 18 rue vieille tuilerie 70100
Y1156 8,2383/GRAY
CROTTET Michel 20 grande rue 70600
YM2 8 YX55 7,3310|MONTARLOT LES CHAMPLITTE
LAMARCHE Michal 15 rue du Vuillecin 25300
YK6 YR16 6,8320| PONTARLIER
LAMBERT Plerre 1 Impasse de ‘Arbigny 21490
Y86 0,4320(VAROIS ET CHAIGNOT
MEUWESE Antonius e moulin 70600
Y1154 155 0,7330|MONTARLOT LES CHAMPLITTE
Y017 YR40 2,0130]NEE Frangois 9 Rue Neuve 52190 CHASSIGNY
PRETET Germaine 17 Grande rue 70800
Y3 6,0480|MONTARLOT LES CHAMPLITTE
PREVOST Léon Chez Mme et M KAMPOWSKI
Jean-Claude 45 rue st nicolas Lot coteaux du
YW36 YX40 56 2,1080|versant 54470 THIAUCOURT REGNIEVILLE
PLACET Christtan rue du Général de Gaulle
Y58 0,1020|52600 CHALINDREY
PLACET Claude 1 bis rue Haut 52600 CULMONT
XA 4,0000|CHALINDREY
- VALNET Thierry 3 allée des Roches 21310
YM34 1,5250;MIREBEAU SUR BEZE
313,3817
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La comptable, responsable du service des impéls des entraprises de LUXEUIL-LES-BAINS.
Vu le code général des impdts, et nolamment Particls 408 de son annexe Il et les articles 212 2 217 de son annexe
v;
Wu le llvre des procédures fiscales, st notammenl les articles L. 247 of R* 247-4 et sulvanis ;
Vi fe décret n® 2008-309 du 3 avidl 2008 portant diverses dispositions relafives 4 la direction générale des finances
publiGues ;
Vu le déoret n® 2009-707 du 16 juln 2000 relatlf aux services déconcenteés de la direction générale dos finances
publiques ;
Vu le décrst n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique, et notamment
son article 16 ;
Arréte :
Article ¢
Délégation de signalure est donnée & Madame MOUTON Marie-Chrlstine, conirbleuse des finances publigues, &
f'effet de signer :

1°) en matlére de contantisux fiscat d'asslette, les décisions d'admission folale, d*admission partielle ou da rejef, de
degrévement ou resfitution d'ofiice, dans Ia fimite de 10 000 € ;

2°) en matlére de gracleux fiscal, les déclsions portant remiss, madération, fransaction ou refet, dans la imie de 19
Q00 €;

37) les déclslons sur les demandes de plafonnemsnt en fonction de la valeur ajoutée de conidbution dconomique
tamitoriale, dans la limite de 10 000€ pour les entreprises dont tous lfes élablissements sont situés dans e ressort du

gervico ;

4) les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 10 000 € par demande ;
5°) les documents nécessaires & l'exécution complable des décisions contentiouses et gracleusss sans limitation de
mantant ;

§°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure do payer ,

7°) au nom et s0Us Ja respansabilité du complable soussigng,

4} les décisions relatives aux demandes de délai de palement, le délai accordd ne pouvant excader 10 mois
el porter sur une somme supérieure 3 10000 € ;

b fous actes d'adminiskration et de gesilon du service.

Articte 2

Celie déiégalion prend effet au 3 aafit 2015

Article 3
L.a présente décision sera publide au recuei) des acles administratifs du département de Haute-Satne,
A Luxeull-Las-Bains, le 3 aolt 2015

La complable, responsable de service des Impsts des anireprises,
Nathalle HARIOT .

Inspecirice Hrin#‘rfa@l nancas Publiques

/\/\j - delegation SIE contraleurMouton.odt

e
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Le complable, responsable du service des impdts des entreprises de LUXEUIL-LES-BAINS.
Vit la cods général das impbts, et notamment l'article 408 de son annesxe N elles aticles 212 4 217 de son annexe 1V ;
Vi |6 livee des procédures fiscales, sl nofamiment tes articles L, 247 of R* 247-4 el suivanls ;
Vu le déerel n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses disposillons relalives 4 la direction générale das finances

publigues ;
Vu la décrel n® 2609-707 du 16 juin 2009 relalif aux sorvices déconcantrés de la direction générale des finances

publiques ;
Vi la déeret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gastlon budgétaire et comptable publigue, et notarment son
article 16,
Arrle;
Article 1

Délédgallon de signalure est donnée & Madame HOUBERDON Nathalle contrileuse des finances publiques, & I'effet de
signar :

1°) en matidre deo contentieux fiscal dassielle, tes décisions d'admission totale, d'admission parielle ou de rejet, de
dégrévement ou restitution d'ofilce, dans la limite de 10000 € ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet, dans 1z limite de 10 000
€,

3°) les dédislons sur les demandes de plafornement en fonction de la valeur ajoutée de contribution économique
temitoriale, dans la imite de 10 000€ pour fes entreprises dont tous les Atablissentents sont situés dans le ressort du

service ;

4%) les dacisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 10 000 € par demande ;

5°) les decuments nécessalres a Fexéeution comptable des décislons contentieuses et gracieuses sans limitatlon de
montant ;

6°) les avis de mise en recotvrement et les ralses en demetre de payer ;

7°} au nom et sous ta responsabilité du complable soussigné,

a) les dacislans relalives aux demandes de délal de palemen, te délai accordé ne pouvant excéder 10 mols of porter

sur une somme supérfaure 3 10000 € ;

b) tous actes d‘administration st de gestion du service.

Article 2

Cetla délégation prend effet au 3 acOt 2015,

Article 3

L.a présenle décision sera publiée au recueil des actes adminisiralifs du département de Haute-Sadns,

ALuxeuli-Les-Balns, le 3 ani 2015

La complable, responsable de service des Impblts des
enlreprises,

Nathalio HARIGT

Inspectrido Hrliicipale des Finances Publiquas

delegation S1E controleusHouberdon odt
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Le comptable, responsable du service dos Impéts dos enlreprises de LUXEUIL-LES-BAINS.

Vit le code général des impbts, et notamment t'ariicle 408 de son annexe 1l et les arlicles 212 & 217 de son
annexs [V ;

Vi le livre des procédures fiscales, st notamment les articlas L. 247 et R* 247-4 et suivanis ;

Vu le décref n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispostiions relativas & la direclion générale des
finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 Juin 2000 relatif aux services déconcenirds de la dirsclion générale des
financas publiques ;

Vu le décrot n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relafif & ta gestion budgétaire el comptable publique, et
notamment son arlicle 16 ;
Arrdie ;

Article 17

Délégatlon de signature est donnée 4 Madame CUNEY Sandrine, contréleuse des finances publiques, &
l'effet de signer:

1%) en matidre de contentlenx fiscal d'assiafie, les décisions d’admlssion totale, d'admission parflelle ou de
rgjet, de dégrévement od restitution d'office, dans la limite de 10 000 € ;

2%y en mallére de gracleux fiscal, les déclslons portant remise, modération, transaclion ou rejet, dans la limite
ds 10000 €;

3%} lss déclslons sur les demandas ds plafonnement en fonction de fa valeur ajoutée de contrbution
aconomique territoriale, dans la limite de {0 000 € pour les entreprises dent tous fes Slablissements soni

sllués dans Is ressori du sarvice ;

4°) tas déclsions sur les demandes de remboursement de orédit de TVA, dans la limile de 10 000 € par
demande ;

§°) les documents nécessaires a l'exéculion comptable des décisions conlentisuses el graciguses sans
limitatlon da montant ;

6°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure da payer;

7°} au nom el sous la responsabilité du complable soussigné,

a} les décisions refalives aux demandes de délat de paiement, le délal accordé ne pouvant excéder 10
mois el porter sur une somme supérictire 2 10000 € ;

b} tous actes d'administration ef de gestion du service,

Article 2

Celte délagation prend effet au 3 aofit 2015,
Artlcle 3

La présente décision sera publiée au racueil des actes adminlstratifs du département de Haute-Sabne.

A Luxeuil-Les-Bains, le 3 aolt 2015
La comptable, responsable de service des impéls des

antreprises,
j %@Ies Finances Pubdinues
>
P

lnspeciﬁre

i

g

Nathalie HARIOT,
o
1
delegation SIE comtrofeurCuney.odt
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l.e complable, responsable du service des imp6ts des enlreprises de LUXEUIL-LES-BAINS.
VU le code général das impdls, ef notamment l'erticle 408 de son annexe Il et les articles 212 4 217
e son annexe 1V ;
Vi le livre des procédures fiscales, st notamment 1es arlicles L, 247 o1 R¥ 247-4 ot suivants ;
Vi le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & fa direction
générale des finances publiques ;
Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcenlrés de la direction générale
des finances puhliques ;
Vu le décret n°® 2012-1248 du 7 novembre 2012 relatlf a la gestion budgétaire st comptable
publique, ef notamment son atlicle 16 ;

Artéle :

Article 1¢

Délégation de signalure est dornnée 4 Madame ROESLIN Sandrine, agenie des finances
publicues, a 'effet de signer, dansialimite de 2000 € :

1°} en matidre de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission fotale, d'admission
partiefle ou de rejet, de dégrévement ou restitufion d'office ;

2°) en maligre de gracieux fiscal, les déclsions portant remise, modération ou rejet ;

Article 2
Cotte délégation prend effet au 3 a0t 2015

Artlcle 3

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs du déparlement de Haute-
Sabnae.

A Luxeuil-Les-Bains, le 3 aolt 2015

La comptable, responsable de service des impdls des
enlreprises,

Nathalie HARIOT

Inspectrice Principale des Finances Publiques

delegalion SIE ngeniRoeslin.odt
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Le complable, responsable du service des Impdts des entreprises de LUXEUIL-LES-BAINS
Vu le code général des impbts, et notamment I'article 408 de son annexe Il et les articles 212 4 217 de
sonannexe |V ;
Vit le livre des procédures fiscales, st nolamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivanis ;
Viu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portani diverses disposllions relatives a la direction générale des
finances publiques ;
Vu le décret n° 2009-707 du 16 juln 2009 relalif aux services déconcanlrés ds la direction générale des
finances publiques ;
Vit le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 .

Arréte ;

Article 1¢
Délégation de signature est donnée & Mme ANTOINE Sophie, inspectrice, adjointe au responsable du
sarvice des impdts des entreprises de Luxeull-Les-Bains, a l'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission totale, dadmission partielle ou
de refet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite de 50 000 € ;

2°) en matiére de gracleux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la
limite de 50 Q00 € ;

3°) les déclsions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de contribution
€conomique territorlale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les &tablissements sont

sHués dans le ressort dy service ;

4°) les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 50 000 € par
demande ;

5%} les documents nécessalres & 'exéoution comptable des décislons contentisuses et gracieuses sans
limitation de montant ;

6°) les avis de mise en recouvrement el les mises an demsure de payer :

7°} au nom et sous fa responsabilité du comptable soussigns,

a) les Q§cisions relatives aux demandes de délal de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder
10 mois el portéer sur une somme supérisure & 50 000 € ;

b} l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et nolamment les actes do poursuiles of leg
déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

¢} tous actes d'administration et de gestion du service.

Article 2
Cette délégation prend effel au 3 aolt 2015,

Article 3
La présente décision sera publiée au recueil des acles administratifs du département de Haute-Sadne.
A Luxeuil-Les-Bains, le 3 aolit 2015,

La comptable, responsable de service des impéts
des entreprises de Luxoull-Les-Balns

Nathalie HARIOT

inspeclrice Pn’ncipalf d r:jges Publiques
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Le comptable, responsable du service des impbis des parficuliers de LUXEUIL-LES-BAINS,
Vu le code général des impdts, el notamment Iarticle 408 de son annexe Il et les articles 212 4 217
de son anngxe 1V ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les arlicles L. 247 et R* 247-4 et suivanis ;
Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives' & la direction
générale des finances publiques ;
Vu le déeret n® 2008-707 du 18 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;
Vu le décret n® 201241246 du 7 novembre 2012 relatif 2 la gestion budgélaire et comptable
publique, et notarnment son articlo 16 ;

Arréte :

Article 1

Délégation de signature est donnée Madame GRUSON MIGHELE, agente des finances publiques,
& I'effet de signer, dans [a limite de 2 000 €:

1°}) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions ¢'admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de degrévement ou restitution d'office ;

2%) en matldre de gracleux fiscal, les décisions porlant remise, modération ou rejet

3°) les décisions relatives aux demandes de délal de paiernent, le délal accordd ne pouvant
excéder 10 mois et porter sur une somme supérieure a 2000 €

Articie 2
Ceotte délégation prond effel au 3 aoiit 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recuell des actes administralifs du déparlemant de Haute-
Sadne.

A Luxeull-Les-Bains, le 3 aodt 2015,
La comptable, responsable de service des impdts des

particuliers
Nathalie HARICT
Inspeclrice Principafe dex f?@nces Publiques
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Le comptable, rasponsable du service des impdts des parllculiers de Luxeull-Les-Balns

Vu le code général des impdts, et notamment farticle 408 de son annexe If ot les arlicles 212 4 217
de son annexe |V ;

Vu le livie des pracédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;'

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
generale des flnances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le déeret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif & la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16

Arréte

Article 1%

Délegation de signalure est donnée 2 Madame BOURGEOIS Patricia, agente des finances
publiques, & l'effet de signer, dans ia limite de 500 € ;

1°) les décisions gracieuses, relatives aux pénalilés et aux frais de polrsuites, portant remise,
moderation ou rejet ;

2°) les décistons relatives aux demandes de délal de paiement, le délai accordé ne pouvant
excéder 10 mols et porter sur une somme supérisure 4 2000 € ;

3°) les avis de mise en recouvrement ;

4°) lensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamiment les actes de poursuites et les
declarations de eréances,

Article 2
Celle délegalion prend efiat au 3 aofil 2015.

Article 3

La présenta décision sera publige au recusll des acles administratifs du département de Haute-
Sadne.

ALuxeuil-les-Bains, le 3 aoiit 2015

La complable, responsable de service des impdts des
particuliers,

Nathalte HARIOT

Inspectrice Principple des Finances Publiques

delegition SIP agent recouviement Bourgeois.odt
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Le comptable, responsable du service des impdts des particullors de LUXEUIL-LES-BAINS ;

Vi le code général des impdts, et notamment f'article 408 de son annexe [l et les arficles 212 4 217
de son annexe |V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants

Vu le déeret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vi le décret n® 2000-707 du 16 juin 2809 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 dy 7 novembre 2012 relalif 4 la geslion budgétaire et comptable
publiguie, et nolamment son articla 16 ;

Arréte :
Article 1

Délégation de sighature est donnée Madame MICHEL Elisabeth, conlrdleuse des finances
publiquas, 4 l'effet de signer, dans la limite de 10 000 &

1%} en matiére de contentieux fiscal dassislte, les décisions d'admission totals, d'admission
partislie ou de rejet, de degrévement ou restitution d'office ;

2°) en matigre de gracieux flscal, les décisions portant femise, modération ou rejet :

3°) les décisions relatives aux demandes de délal de palement, le délal accordé ne pouvant
exceder 10 mofs et porter sur une semme supérietre 3 5 000 €,

Article 2
Celte délégation prend effet au 3 aofit 2015,

Article 3

La présente décision sera publiée au recusil des actes administratifs du département de Haute-
Sabne.

A Luxeuil-Les-Bains, le 3 aotit 2015

Le comptable, responsable de senvice des impéts des
particuliers,

Nathalie HARIOT

inspectrice Principale d¢s Finances Publiques
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Le comptable, responsable du service des impdts des particullers de LUXEUIL-LES-BAINS.
Vule code général des impbls, ot notamment 'article 408 de son annexe 1l ot las articles 212 2 217
de son annexe IV ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articlas L. 247 at R* 247-4 et suivants :
Vu le décret n° 2008-309 du 3 awil 2008 portant diverses dispositions relatives 4 1a direstion
générale dss financos publiques ;
Vu le décret n® 2009-707 du 16 juln 2009 relatif aux services déconcentrés de ig direction générals
des finances publiques ;
Vu le décret n° 2012-1 246 du 7 novembre 2012 relalif 3 la gestion hudgéiaire et complable
publigue, et notamment son article 16,

Arréte ;

Artigle 1/

Déiégation de signalure est donnde A Madame CUENAT Pascale, confraleuse des finances
publiques, & P'effet de signer, dans ia limite de 500 ¢ -

1°} tes déoisions gracleuses, relatives aux pénalités et aux frals de poursuites, portant remise,
modération oy rejet :

27} les décislons relatives aux demandes de délal de paiement, le délai accordé ne pouvani
exceder 10 mols et porter sur une SOMing supérieure & 5 000 € ;

3°) Pensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites of les
déclaralions de créances.

Article 2
Cette délégation prend effet au 3 aolit 2015,

Article 3

La présente décision sera publige au recusit des actes adminisiratifs dy départemant de Haute-
Sadne.

ALuxeuil-Les-Bains, o3 aodt 2015

La comptable, fesponsable de service des impdts des
particuliers,

Nathalle HARIQT

Inspectiice Principale des Finances Publigues

delegation SIP controleur recouviemeniCURN AT oy
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L.e comptable, responsable du service des impdts des particuliers de LUXEUIL-LES-BAINSG.

Vitle code général des impdls, et notamment l'articte 408 de son annexe Il et los arlicles 212 4217
de son annaxe IV ;
VU Je Jivre des procédures fiscales, et notamment les arlicles .. 247 et R? 247-4 ot sulvants H

Vit le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiues ;
Vi le décret n® 2008-707 du 16 juin 2009 relalif aux services déconcentrds de ta direction générale
des finances publiques
Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalif A ia gestion budgéfaire et comptable
pubfique, et notamment son article 16 ;
Arréte :

Article 1%
Délégation de signature est donnée & Madame ANTOINE Sophle, Inspectrice des Finahces
Publiques, adjeinte au responsable du service des impdts des particuiiers de Luxeuil-Les-Bains, &
('effat de signer :

1°) dans la fimite de 50 000 €, en matigre de contentieux fiscal d'asslette, les décisions d’admission
totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou reslitution et sans limilation de
montant, les décisions prises sur les demandes de dégrévement de taxe foncidre pour perles de

récoltes ;
2°} en maliére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet
dans la limile de 60 D00 & ;
3°) les documents nécessalres & l'exéoution comptable des décisions contentieuses ef gracieuses,
sans timitation de montant ;
4%) au nom ot sous la responsabilité du comptable soussigns,

a) les décisions relatives aux demandes de délal de palement, le délal accordé ne pouvant
excéder 10 mols et porter sur une somme supérieure 4 50 000 € ;

b) l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et
les déclarations de créances ainsi gue pour ester en justice ;

¢} tous actes d'administration ef de gestion du service.

Atrticle 2
Cette délégation prend effet au 3 aofit 2015,
Article 3

La présente décision sera publide au recusil des acles administratifs du département de Haute-
Sadne.
A Luxeull-Les-Bains, le 03 ap0t 2015
La comptable, responsable de service des impdts des
pariiculiers,
Nathalie HARIOT
Inspectrice Pringi

le('iies Finances Publiques

clegation SIP adjoint Saphic Antoine.odt







Libertd + Fgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DE PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES DDT 2015

Direction départeinentale n® 395 du 24 juillet 2015
e tertolres PORTANT DECLARATION
Service environnement AU TITRE DE L’ARTICLE L 214-3
ot risques DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
Cellule cau LA CREATION D'UNE PISTE CYCLABLE ENTRE
VYESOUL ET COULEVON

Dossier n® 70-2015-00236

Le Secrétaire Gf&néral,
Chargé de I’ Administration de I’Ltat dans le département,

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-6 et R. 214-1
aR.214-56;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret n® 94-469 du 3 juin 1994 relatif 2 la collecte et au traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L, 372-3 du code des communes :

VU le schéma dirccteur d'aménagement et de gestion des caux (SDAGE) du bassin
Rhéne-Méditerranée 2010 — 2015 ;

VU Parrété n° 87 du 7'mai 2015 nommant Monsieur Didier CHAPUIS, directeur départemental des
territoires de la Haute-Sadne par intérim

VU Parrété n° 492 du 6 juillet 2015 portant délégation de signature & Monsieur Didier CHAPUIS,
directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne par intérim

VU larréte DDT/2015 n° 342 du 9 juillet 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Didier CHAPUIS, directeur départemental des territoires par intérim, A ses collaborateurs

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L 214-3 du code de l'environnement
considéré complet en date du 03 avril 2015, présenté par la Communauté de I'Agglomération de
Vesoul représenté par son Président Monsieur Alain Chrétien, enregistré sous le n® 70-2015-00236
et des piéces présentées 4 l'appui dudit projet et comprenant notamment ;

» identification du demandeur ;
+ localisation du projet ;

présentation et principales caractéristiques du projet;
+  rubriques de la nomenclature concernées :

document d'incidences ;
+ moyens de surveillance et d'intervention ;
+  €léments graphiques ;
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VU {'avis du 23 avril 2015 de la cellule biodiversité-forét-chasse de la direction départementale des
territoires
YU l'avis du 23 avril 2015 de l'agence régionale de la santé

VU le projet d’arrété envoyé au pétitionnaire qui a émis des remarques dans les délais
réglementaires

Sur proposition du directeur départemental des territoires par intérim,
ARRETE

Titre I : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

1l est donné acte 3 Monsieur le Président de la Communauté de I'Agglomération de Vesoul (CAV),
de sa déclaration en application de l'article L. 214-3 du code de l'environnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles mentionnés ci-dessous, concernant la création d'une piste
cyclable entre la ville de Vesoul et la commune de Coulevon,

F'ouvrage constitutif & cet aménagement rentre dans la nomenclature des opérations soumises &
déclarationi au titre de l'article L 214-1 du code de l'environnement, La rubrique définie au tableau
de l'article R 214-1 du code de l'environnement concernée par cette opération est la suivante:

Rubrique { Intitulé Régime Arrété de
prescription
générale
correspondant

3.3.1.0. |Asséchement, mise en cau, imperméabilisation, remblais| projet:
de zones humides ou de marais, la zone asséchée ou mise| environ
en cau étant : 2000 m?
1°) Supérieure ou égale 4 | ha Autorisation
2°) Supérieure a 0,1 ha mais inféricure & 1 ha Déclaration | Déclaration

Titre IT ; PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Descriptif des travaux et emplacements

Le projet consiste en la création d'une piste cyclable le long de la Route Départementale n°118 entre
Vesoul et Coulevon.

Cette piste cyclable awa une longueur approximative de 650 métres pour une largeur de 2,50 metres
avee une bordure enherbée d'une largeur de 30 4 50 cm de chaque coté de celle-ci. Le fossé existant
entre la chaussée et la piste cyclable sera conservé.

En partant de Vesoul, la piste cyclable sera située coté Nord de la RD 118 sur environ 510 métres,
puis la piste traversera la RD sur 20 métres, pour continuer coté Sud sur environ 120 métres,

Les busages existants du fossé donnant accés aux parcelles seront conservés ou replacés &
I'identique si leur état le nécessite. Les extrémités du fossé seront busées pour permetire le passage
de la piste.

Cette piste cyclable va entrainer la destruction d'environ 2000 m* de zones humides.
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Traitement des eaux pluviales :
Aucune collecte des eaux pluviales n'est prévue. Les eaux ruisselant sur la plate-forme routiére
s'écouleront dans le fossé existant entre le projet et la chaussée.

Zones inondables :
Le projet sc situe en zone rouge du Plan de prévention des risques d'inondation du Durgeon,

Afin de ne pas nuire a I'écoulement naturel des eaux de ruissellement ou en cas de crue, les travaux
soront réalisés de facon a ce que le niveau « chaussée finie » soit 4 la méme altimétrie que la cite
terrain naturel avant travaux.

Article 3: Mesures d’entretien de surveillance

Le Maitre d’ouvrage assurera un entretien régulier de la structure et du revétement de la piste
cyclable afin d' éviter I'érosion et le déplacement de matériaux en cas de crue,

Ces travaux d’entretien seront 4 la charge du Maitre d'Ouvrage.
Article 4: Mesures compensatoires a la destruction de zones humides

La compensation des zones hurmides détruites par la création de cette piste cyclable sera assurée par
la restauration de 4000 m? au minimum de zones humides dégradées.

Les terrains proposés & la compensation sont situés sur le tervitoire de la commune de Pusy-
Epenoux, parcelle n® 0083, section ZK appartenant & Monsieur Patrick Petit, domicilié 6 Chemin
Grande vie - 70360 Feiriéres-Les-Scey.

La parcelle a une surface totale de 60 255 m?, dont 13 000 m? actuellement en peupleraie, qui sera
integralement reconvertie en prairic humide dans le cadre du projet de restauration hydroécologique
du Batard porté par le Syndicat Mixte d’Etudes et de Travaux pour I’ Aménagement (SMETA) du
Durgeon et de ses affluents.

La CAV prend en charge le coiit de la restauration de cette zone husiide & hauteur de 4 000 m?
minimurm, selon les engagements des deux parties, CAV et SMETA, précisés dans une convention
bipartite,

Un état des lieux précis et une évaluation de la fonctionnalité des zones humides détruites devra éire
effectué, de la méme maniére quiune étude (Stat des lieux, fonctionnalité) des zones humides
proposées & la restauration, en veillant & intégrer les différents items ci-aprés :
~ un diagnostic de 1’état actuel des terrains proposés en compensation (sur la totalité de la
peupleraie) '
- un plan de gestion présentant les objectifs des travaux de restauration et leur teneur, avec
une reconversion en prairie naturelle permancnte (sans labour ni semis)
~ un programme de suivi aptés-travaux présentant les mesures de gestion prévues sur la
zone humide restaurée, et la inesure des gains attendus sur Ia faune et la flore, avec un
bilan annuel pendant 5 ans sur I’ensemble du secteur restauré par le SMETA, incluant la
zone humide restaurée, dont la CAV assumera une partie des cofits, sclon les
engageinents précisés dans la convention bipartite,

Le programme de restauration complet de la totalité de la zone de compensation devra &tre porté &
la connaissance du service de la police de l'cau de la Direction Départementale des Territoires de la
Haute-Saéne (DDT 70) pour validation 2 mois avant le démarrage des travaux de création de la
piste cyclable entre Coulevon et Vesoul,
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Les travaux étant associés 4 la restauration de la riviére le Bétard par le Syndicat Mixte d’Etudes et
de Travaux pour I"Aménagement du Durgeon (SMETA), une convention entre le SMETA et la
Communauté d'Agglomération de Vesoul (CAV) devra étre Elaborée et transmise au service police
de I'eau de la Direction départementale des territoires de la Haute-Sadne (DDT 70).

Les travaux de restauration de la zone humide compensatoire devront étre terminés avant la fin de la
restauration hydro-écologique du Bétard entre Epenoux et Villeparois.

L'autorisation ¢crite du propriétaire de la parcelle est requise et devra également étre transmise au
service police de l'ean de la DDT 70.

Arxticle 5: Prescriptions complémentaires

Le Maitre d'ouvrage devra veiller & ce que l'entreprise veille 4 la prévention de la prolifération des
plantes invasives telles que l'ambroisie, la renouée du Japon ou la Balsamine de 1'Himalaya, si
celles-ci se trouvent dans la zone concernée par le projet.

Pour ce faire, l'entreprise sera tenue d'appliquer l'arrété Préfectoral ARS-N° 2014 169-0010 du
18 juin 2014 relatif & la lutte contre 'ambroisie, et notamment son article 4, qui devra également
étre appliqué pour la renouée du Japon et la Balsamine de I'Himalaya.

Sur la zones inondable, le Maitre d'Ouvrage veillera 4 ce que l'entreprise n'entrepose pas de
matériaux pouvant &tre emportés en cas de crue.

Concernant les nuisances sonores liées aux travaux, le Maitre d'ouvrage devra s'assurer que les
entreprises intervenant sur le chantier veillent au respect de l'arrété préfectoral du 18 mai 2006
relatif & 1a luite conire les bruits de voisinage, et notamment son atticle 3 concernant les horaires de

chantier,

Si I’accés au lieu de travail se fait par des parcelles privées, l'entreprise devra éviter tout dommage
sur le sol, sur la végétation existante et & ne pas détériorer les enclos en limite de chantier (piquets
barbelés, grillages). En cas de dégradation, 'entreprise devra s’engager 4 réaliser la remise en état
des sites. Une demande ¢crite devra étre faite aux propriétaires de parcelles avant toutes
interventions,

Lors des travaux avec des engins mécaniques, il ne devra pas avoir de fuites d’huile ni de gasoit sur
le site.

Article 6 : Voies ¢t délais de recours

La présente décision est susceptible de recours contentieux en application des articles L. 214-10 du
code de I’environnement dans les conditions prévues a article R. 514-3-1 du méme code, devant le
tribunal administratif de Besangon par ses destinataires dans le délai de deux mois a compter de sa
notification et par les tiers physiques ou moraux, les communes intéressées ou leur groupement
dans le délai d'un an & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou de son

affichage.

Dans le méme délai de deux mois a compter de sa notification, les destinataires peuvent présenter
un recowrs gracieux auprés du préfet de Haute-Sadne. Le silence gardé par ['administration pendant
plus de deux mois sur la demande de recours gracisux emporte décision implicite de rejet de cette
demande conformément a ’article R. 412-2 du code de Justice Administrative. Ceux-ci disposeront.
alors d’un délai de deux mois a compter du jour de I"expiration de la période mentionnée 3 Palinéa
ci-dessus pour se pourvoir contre cette décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite
de rejet intervient dans ce délai de deux mois, elle fait 4 nouveau coutir le délai du pourvoi,

4/5




Article 7: Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise & la commune de Coulevon pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site internet départemental des services
de I’Etat pendant une durée minimale de 6 mois et seront publiées au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Haute-Sadne.,

Article 8 : Exécution

Le directeur départemental des territoires par intérim,

La directrice générale de I'agence régionale de santé,

Le délégué régional de I'agence de I'eau Rhone Méditerrande Corse,

Le chef de service interdépartemental de Haute-Saéne et du Territoire de Belfort de 'ONEMA,
Le maire de la commune de Coulevon,

e commandant du Groupement de gendarmerie de Haute-Sadne,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété,

Fait & Vesoul, le 24 juillet 2015

Pour le Secrétaire général,
Chargé de I’ Administration de |’Etat
dans le département,
la responsable de la cellule eau

Edwige Fleutiaux
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Direction départementale
des territoires

Service environnement et
risques

Celiule eau

g/

Liberté v Bgalité
REPUBLIQUE PRANGAISE

Taternité

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DDT N°- 341 du 24 juillet 2015 portant prescriptions
spécifiques a déclaration au titre de l'article L.214-3 du code
de l'environnement et concernant le remplacement d'un
passage busé sur le ruisseau des Gouttes sur [a commune

de Fougerolles

Le Secrétaire Général,
Chargé de I’ Administration de I’Etat dans le département,

VU le Code de l'environnement (CE), notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 & L. 214-6,
L.214-17,R. 214-32, R.214-35

YU le schiéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (Sdage) Rhone Méditerrande
2010-2015

VYU l'arr€té N° 1043 du 13 avril 2007 portant protection de biotope de I'écrevisse & pattes blanches
et de la truite fario

VU larrété n® 492 du 06 juillet 2015 portant délégation de signature & M. Didier CHAPUIS,
directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne, par intérim

YU Tarrété n°342 du 09 juillet 2015 portant subdélégation de signature de M. Didier CHAPUIS,
directeur départemental des territoires par intérim, a ses collaborateurs

VU le dossier de déclaration déposé au titre de larticle L. 214-3 du code de l'envitonnement regu le
13/05/2015, présenté par la Fédération de Haute-Sadne pour la péche et la protection du milieu
aquatique représenté par le Président Monsieur Bruno BOLOGNESI, enregistré sous le
n® 70-2015-00340 et relatif au remplacement d'un passage busé sur le ruisseau des Gouttes

VU I'avis du comité de suivi de {’arrété préfectoral de protection de biotope de I’écrevisse A pattes
blanches et de la truite fario du 1¢ juillet 2015

YU P’avis de la direction départementale des territoires - service environnement et risques

VYU le projet d’arrété envoyé le 06 juillet 2015 pour avis & Monsieur le président de la Fédération
de Haute-Sadne pour la péche et la protection du milieu aguatique qui a émis un avis favorable

CONSIDERANT que le présent artété permetira de restaurer la continuité ¢écologique sur un cours
d’eau classé au tifre de 'article L.124-17 du code de |’environnement

SUR proposition du directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, par intérim




ARRETE

Titre I : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de Ia déclaration

Il est donné acte & la Fédération de Haute-Sadne pour la péche et {a protection du milieu
aquatique représenté par Monsieur le Président BOLOGNESI Bruno de sa déclaration en
application de l'article L 214-3 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions
énoncées aux articles suivants, concernant le remplacement d'un passage busé sur le
ruisseau des Gouttes situé sur la commune de Fougerolles.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises 4 déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de V'environnement. Les rubriques
définies au tableau de l'article R214-1 du code de l'environnement, concernées par cette
opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
3.1.2.0 |Instaliations, ouvrages, travaux ou activités conduisant 4 Déclaration | Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur novembre 2007

d'un cours d'eau, A l'exclusion de ceux visés 4 la rubrigue
3.1.4.0, ou conduisant 4 la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur
une fongueur de cours d'eau supérieurs ou égale 4 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inféricure 4 100 m (D)

3.L.5.0 |Installations, ouvrages, fravaux ou activités éiant de nature # Déclaration | Arrétd du 30
détruire les frayeres, les zones de croissance ou les zones septembre
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des 2014
batraciens ; 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),
27} Dans les autres cas (D)

Titre II : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrétg.

Article 3 : Prescriptions spécifiques
L’intervention sur le passage busé est effectuée selon les modalités de I’option 1 du dossier
de déclaration, 4 savoir en réalisant une mise en dérivation provisoire du ruisseau en rive
gauche,

L’ouvrage de franchissement est de type pont cadre préfabriqué ; les points d’ancrage de
'ouvrage doivent étre réalisés en retrait des berges du cours d’cau.




Article 4 : Modification des preseriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques
applicables 4 l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété,
Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant
vaut rejet.

Titre I1I : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément
aux plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions
du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, 3 la
véalisation des travaux ou 4 I'aménagement en résultant, i l'exercice des activités ou a leur
voisinage et entralnant un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit
étre porté, avant sa réalisation a4 la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle
déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de 'eau instructeur du présent dossier des
dates de démarrage et de fin des travaux ef, le cas échéant, de la date de mise en service de
l'installation.

Artiele 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 : Aufres réglementations

Le présent anété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recowrs

Lie présent arrét¢ est susceptible de recours devant le tribunal administralif territorialement
compétent, conformément & 'article R, 514-3-1 du code de 'environnement :

* par les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage en mairie
prévu au R, 214-19 du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de
I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l‘affichage du présent
arrété, le délal de recours continue jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés
cette mise ¢n service

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle le présent
areété lui a été notifié.




Arxticle 10 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arété sera transmise a la mairie de la commune de Fougerolles, pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois

Un exemplaite du dossier de déclaration sera mis 4 la disposition de public pour information
4 la préfecture de la Haute-Sadne ainsi qu'a la mairie de Fougerolles.

Ces informations seront mises & disposition du publxc sur le site Internet départemental des
services de 'Etat pendant une durée d’au moins 6 mois,

Article 11 : Exécution
Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne,
Le maire de la commune de Fougerolles,
Le directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne par intérim,
L’office national de ’eau et des milieux aquatiques,
Le commandant du Groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

A VESOUL, le 24/07/2015

Pour le Secrétaire général,
Chargé de I’ Administation de ' Btat
dans le département,

La responsable de la cellule cau

Feoaf

Edwige FLEUTIAUX
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REPUBLTIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRIETE DDT n® 410 du 05 aoiit 2015

Direction départementale portant prescriptions particuliéres a4 déclaration au titre de
des terviloires I'article L. 214-3 du code de 'environnement concernant les travaux de
remplacement de eanalisations d’alimentation en eau potable entre
Serviee “g‘;’ilf:;‘s““‘“‘““’ o Coulevon et Charmoille.
(travaux sur le territoire des communes de Coulevon, Vesoul,
Cellule cau Pusy-et-Epenoux,Pusey ef Charmoille)

La Préféte de Ia Haute-Sadne,
Chievalier de 1a Légion d’Honneur
Officier de Pordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, notamment les articles I.. 211-1, L. 214-1 & L. 214-6,
L.215-2,R. 214-1 ¢t R. 214-32 a R. 214-56 ’

Yu le schéma directeur d'aménagement ét de gestion des eaux (Sdage) Rhone Méditerranée
20106-2015

Yu le décret n® 58-873 du 16 septembre 1958 déterminant le classement des cours d’eau en
deux catégories et particuliérement son article 68

Vu arrété DDAF/R/91 n® 63 du 31 juillet 1991 concernant les mesures a prendre conlre les
incendies de forét, relatives & ['incinération des végétaux dans le département de la
Haute-Sabne

VYu Iarrété DDASS/2006 n° 21 du 18 mai 2006 relatif 4 la lutte contre les bruits de voisinage

Vu Parrété du 24 juin 2008 modifié précisant les critéres de définition et de délimitation des
zones humides et les zones humides répertoriées par la Direction régionale de
I’environnement, de I’aménagement ¢t du logement de Franche Comté

Vu I"arrété préfectoral DDE/R/08 du 18 décembre 2008 portant approbation de la révision du
plan de prévention des risques naturels prévisibles d’inondation (PPRi) par débordement du
Durgeon et de ses principaux affluents, sur le bassin hydraulique aval, pour les communes de
Baignes, Boursiéres, Chariez, Chemilly, Clans, Colombier Comberjon, Coulevon, Echenoz-
la-Meline, Frotey-1és-Vesoul, Mont-le-Vernois, Montigny-lés-Vesoul, Noidans-lés-Vesoul,
Pontcey, Pusey, Pusy-Epenoux, Quincey, Vaivre-et-Montoille, Velle-le-Chatel, Vesoul et
Villeparois

Yu larrété ARS n® 2014169-0010 du 18 juin 2014 relatif 4 la lutte contie "ambroisie
(ambrosia attemisiifolia) dans le département de la Haute-Sadne

Vu larrété n®86 du 7 mai 2015 nommant Monsieur Didier CHAPUIS, directeur
départemental des territoires de la Haute-Sadne par-intérim

Vu I'arrété n° 2015-723 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature 3 Monsieur Didier
CHAPUIS, directeur départemental des territoites de la Haute-Sadne par intérim

Vu arrété DDT/2015 n® 399 du 03 aolt 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Didier CHAPUIS, directeur départemental des territoires par intérim, 4 ses
collaborateurs

CIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — BP 388 — 70014 VESOUL CEDEX

Tel : 03.63.37.92.00 — Fax : 03.63.37.92.02 -- BDDT@hauile-saone.gouv.fr
Horalras dotnverture ;9 H 00 — 13H 30 et 14 H 00 ~ 16 H 20.(16 H 00 e vendred)




Vu le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement
regu le 04 mai 2015, présenté par le Syndicat mixte des caux du Breuchin, représenté par
Monsieur Jean-Frangois MOLITOR, Piésident, enregistré sous le n® 70-2015-00443 et relatif &
des travaux de remplacement de canalisations d’alimentation en eau potable (A.E.P) entre
Coulevon et Charmoille (travaux sur le territoire des communes de Coulevon, Vesoul, Pusy et
Epenoux,Pusey et Charmoille). Récépissé de déclaration et lettre de notification du
02 juillet 2015

Vu le dossier des pisces présentées & I'appui du dit projet
Vu P’avis de I’Office national de I’eau et des milieux aquatiques

Vu l'avis de la direction départementale des territoires - service environnement et risques -
cellule biodiversité-forét-chasse du 11 juin 2015 portant sur ’évaluation des incidences
Natura 2000

Vu le projet d'arrété envoyé en recommandé avec accusé de réception le 03 juillet 2015
(réception le 09 juillet 2015) pour avis & Monsieur le Président du Syndicat mixte des eaux du
Breuchin qui n’a pas émis d’avis écrit dans le délai réglementaire

Considérant que les travaux peuvent conduire 4 ’asséchement de tout ou partie de la zone
humide répertoriée par la Direction régionale de ’environnement, de I'aménagement et du
logement de Franche-Comté

Sur proposition du directeur départemental des tetritoires de la Haute-Sadne par intérim

ARRETE

Article 1 : objet de Ia déclaration

Il est donné acte au Syndicat mixte des eaux du Breuchin représenté par Monsieur
Jean-Frangois Molitor, Président, de sa déclaration en application de l'article L 214-3 du code
de I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant
les travaux de remplacement de canalisations d'alimentation en eau potable entre Coulevon et
Charmoille (territoire des communes de Coulevon, Vesoul, Pusy et Epenoux,Pusey et
Charmoille).

Les travaux concernent le remplacement d’une canalisation d’can potable en service par
une nouvelle canalisation longeant la eanalisation existante,

La livraison d’eau aux structures de stockage est censé continuer de fonctionner en permanence
pendant toute la durée des travaux,

Les travaux sont prévus pour une durée de trois mois.

Une partie des travaux sera réalisée sur des terrains répertoriés comme zone humide par la
Direction Régionale de ’environnement, de ’aménagement et du logement de Franche-Comié,

L’extrait de carte représentant ce repérage est une annexe du présent arrété.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la homenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de 'environnement.
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Les rubriques définies au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernées
par cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitule Régime

3.1.50 Instaliations, ouvrages, travaux ou activités étant de Non soumis
nature & détruire les frayéres, les zones de

croissance ou les zones d'alimentation de la faune
piscicole, des crustacés ot des batraciens : sauf'si pose de

franchi li
19) Destruction de plus de 200 m? de frayéres (A), ranchissement en it

mineur
2°) Dans les autres cas (D)

3.31.0 Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, Déclaration
remblais de zones humides ou de marais, la zone
asséchée ou nise en eau étant

Longueur de zone humide
impactée : 3550 métres
2° Supérieure & 0,1 ha, mais inférieure 4 1 ha (D) | linéaires soit 3550 meires
catrés au minimum
(largeur de tranchée
mininmum prise en compte
1 métre)

1° Superieure ou égale 4 1 ha (A)

Article 2 : modalités de réalisation des travaux

a) Prescriptions générales :

* Les travaux devront étre réalisés dans le cadre des horaires de "arrété DDASS/2006 n° 21
du 18 mai 2006 relatif 4 la lutte contre les bruits de voisinage

* les travaux dans les zones humides devront 8tre réalisés par temps secs et terrains porteurs

+ Les déblais excédentaires issus des travaux deviont étre évacués hors de la zone Lumide
répertoriée, étre mis en dépot hors de toute zone humide et de toute zone inondable,

« Tous les matériaux polluants et les déchets devront éfre évacués dans des cenires
specialisés (déchetterie, etc) au fur et 4 mesure de ’avancement des travaux

» Les éventuelles plantes invasives présentes sur I’emprise des travaux seront répertorices,
marquées, arrachées et défruites (vacine et rhizomes) dans des centres spéeialisés

+ Le brlilage des déchets est interdit sur le site des traviux

» Le stockage des engins devra étre assuré sur une ou des plateforme(s) ¢tanche(s) avec un
récupérateur des eaux usées et des hydrocarbures. L entretien et le remplissage de carburants
devra se faire sur cette(ces) plateforme(s)

+ Chaque engin devra étre équipé d’un kit anti-poliution

* Toutes les précautions devront étre prises pour éviter les pollutions par les hydrocarbures,
les huiles et les produits polluants,

* Un local mobile administratif et un local mobile sanitaire devront étre présents sur le
chantier,
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b} Franchissement des cours d'eau (Sept franchissements prévus sur le linéaire des
travaux) :

+ Le franchissement des cours d’eau est prévu par fongage

+ les excavations prévues pour la misé en place des équipements de fongage (foreuse
horizontale, ¢tc) devront étre remises a I’état initial aprés travaux. En zone humide, la terre
issue des 50 premiers centimétres de terrassement devra éfre conservée et remise en place
sur la partie superficielle des excavations

» Les conduites AEP devront étre posées sous un foutreau au droit des franchissements. La
génératrice supérieure externe du fourreau devra étre 4 moins 30 centimétres au minimum
du fond du lit mineur ’

« Les engins et les personnes ne powront pas traverser & gué les cours d’eau. Ce
franchissement devra étre assuré par une passerelle amovible en appui sur les berges,

Toutefois, en cas de nécessité pour les travaux de fongage, un busage, unitaire ou
comportant plusieurs tuyanx en paralléle avee un chemin de roulement pourra étre posé de
maniére temporaire lors des périodes d’étiage (durée maximum 2 jowrs par franchissement
de conduite} dans le lit mineur du cours d’eau & 1’exception du franchissement du cours
d’eau Le Batard qui est classé en 1°° catégorie piscicole

La pose du franchissement temporaire devra permettre I’écoulement normal de Peau quelque
soit le débit et permettre la circulation du poisson

La pose et la dépose du franchissement dans le lit mineur devia étre précédé de la pose d’un
filtre 4 paille de type sandwich pour retenir les sédiments

La dépose du franchissement devra étre accompagné de la remise 3 1’état initial du lit
mineur. Cette remise en état sera assurée de maniére manuelle.

¢) Travaux en zone humide répertoriée :

Les travaux de pose de la nouvelle conduite AEP et d’abandon de I’ancienne conduite
ne devront pas conduire a I’asséchement par drainage des zones humides :

» Des compartimentages linéaires (tous les 30 métres au maximum) sur la nouvelle conduite
devront &tre créés avec de [argile en lieu et place des matériaux d’enrobage de la conduite,
Ce compartimentage devra étre réalisé sur toute la hautewr de la tranchée au droit des voiries
remblayées avec du tout-venant

Les matériaux de surface issus des terrassements des 50 premiers centimétres de hauteur de
tranchée devront étre conservés et remis en place aprés les travaux. Le reste de 1a tranchée
devra étre remblayée avec des matériaux non drainants,

Les regards techniques (vidange, venfouge, etc) devront étre étanches dans les zones
répertoriées.

Tous les travaux réalisés sur ’ancienne conduite (fransfert de branchement d’antenne AEP,
de rupture accidentelles de conduite, etc) devront étre obturés par des dispositifs pérennes.

Article 3: Convention avec les propriétaires des terrains supportant les fravaux ou

utilisés pour accéder aux fravaux

Le présent arrété ne constifue pas un arrété de déclaration d’intérét général.

Les conditions d’utilisation du domaine privé par les installations permanentes et pour la
réalisation des travaux doivent étre réglées par convention.
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Article 4 : information des travaux

Le début des travaux devra faire l'objet d'une information au service de police de I'eau huit jours
avant e début d'exécution de ceux-ci,

Article 3 ; conformité du dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont situés, installés et exploités conformément
aux plans et contenv du dossier de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, 2 la
réalisation des travaux ou a l'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou & leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier doivent étre portées,
avant leur réalisation & la connaissance du préfet conformément aux dispositions de 'article
R. 214-40 du code de l'environnement.

Article 6 : délai d’exécution des travaux

Les travaux devront &tre réalisés dans un délai de trois ans A compter de la notification du
présent arrété.

Article 7 : droits des fiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Article 8 : autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de procéder aux
démarches nécessaires pour l'obtention des autorisations requises par d'autres réglementations,

Article 9 : publication et information des tiers

Une copie du présent amété sera fransmise aux communes de Coulevon, Vesoul,
Pusy-et-Epenoux, Pusey et Charmoille pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de déclaration sera mis 4 {a disposition du public pour information &
la préfecture de la Haute-Sadne ainsi qu'aux mairies de Coulevon, Vesoul, Pusy-et-Epenoux,
Pusey et Charmoille,

La présente décision sera mise & disposition du public sur le site Internet départemental des
services de I’Etat pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 10 : voies et.délai de recours

La présente décision est susceptible de recours contentieux devant fe tribunal administratif
territorialement compétent par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois suivant sa notification et
par les tierces personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement
dans un délai d'vm an & compter de la publication de l'acte au recueil des actes administratifs
dans les conditions de ["article R. 514-3-1 du code de I’environnement.

Dans le méme délai de 2 mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par Padministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément 4 article R. 421- 2 du code
de justice administrative, Le pétitionnaire disposera alors d™un délai de deux mois & compter du
jour de I’expiration de la période mentionnée a ’alinéa ci-dessus pour se pourvoir contre cette
décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de
deux mois, elle fait & nouveau couiir le délai du pourvoi,
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Article 11 : exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le dirccteur départemental des
territoires de la Haute-Sadne par intérim, les maires des communes de Coulevon, Vesoul,
Pusy-et-Epenoux, Pusey et Charmoille, e colonel commandant le groupement de gendarmerie
de la Haute-Sabne, les agents du service interdépartemental de 1'Office national de l'eau et des
milicux aquatiques de la Haute-Sadne et du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'sxécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs

de la préfecture de la Haute-Saéne.

Une copie de cet arréié sera transmise ;
+ 4 la fédération de la péche et de la protection du milieu aquatique de la Haute-Sadne .

Fait a Vesoul, le S /AG g WAS

Pour la Préféte et par délégation,

La 1-esponsablj:illule eau

Edwige FLEUTIAUX
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